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LA MANUFACTURE D’ARMES DE MEMPHIS

PAR

SERGE SAUNERON

M. Et. Drioton, dans sa belle étude sur le texte dramatique d’Edfou, a
relevé, & propos d’un passage du texte ptolémaique, que la mention de
lances et armes diverses, placées sous le patronage de Ptah et Sokaris, laissait
supposer la présence & Memphis d’une industrie de fabrication d’armes ().

Voici le passage en question :
IYIHE—X S
ly=gri-1z

« Cest Ptah quv a faconné ta lance,
C’est Sokaris qui a forgé tes armes ®.»

La graphie du mot §‘y, dans ce texte, ajoute M. Drioton, est caractéristique
des XIX°-XX¢ dynasties.

(est précisément parmi les documents de cette époque que nous pouvons
relever, comme le supposait donc & fort juste titre M. Drioton, 1’existence,
au moins sous le Nouvel Empire, d’une fabrique d’armes célébre.

Plusieurs documents, autant littéraires que figurés, nous parlent en effet,
aux XVIIIe-XIX® dynasties, d’un local appelé p; hps; il semble bien, sans
doute possible, que ce terme corresponde a la fois & ce que nous appelons
une fabrique et un entrepdt d’armes ®). Le mot égyptien fps, litt. « épée» (),

M E. Drioros, Le Texte Dramatique d’Edfou, ® On connait, par quatre exemples (P.
CASAE 11, p. 63, note b. Wilbour 22, 32 et A1; 30, 36 et QumeLL,
® Cuassivar, Edfou VI, p. 83, 14. Excaval. at Saqqore, 1907-1908, pl. 38,
@ (’est la traduction des dictionnaires;  fig. 2), un nom de métier (ou de fonction)
voir Wb., III, 270. hpsy ; il semble cependant qu’on ne puisse y
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a pris au Nouvel Empire le sens plus général d’«arme», et dans les textes
bilingues de basse époque, 1’égyptien fips correspond au grec émhov «arme» (V.
Il semble donc probable que ce mot pps déterminé par le signe de la
maison désigne le local ol sont entreposées ces armes. Une confirmation
totale de cette vue est fournie par deux textes, I'un du Nouvel Empire, qui
a trait a un fonctionnaire ayant omis de faire prendre les LQ;TMY}\
S ¢armes de I'Arsenaly pour constituer une réserve de combat suivant
Sa Majesté au cours de ses déplacements &; 1’autre d’époque grecque, lisible
sur les murs de Dendara ®, ol il est question de 1"«arsenal, fourm de

(son) contenu (habituel), qui consiste en armes de combaty : a2 V=

[

\—/ I st 107
Ce sens étant reconnu pour le mot ips, nous allons maintenant constater

qu’en confirmation de la brillante suggestion de M. Drioton, les textes et
les représentations de tombes des XVIIIc et XIX¢ dynasties attestent & Mem-
phis méme la présence d’une semblable armurerie d une particuliére impor-
tance.

Des textes, aussi bien littéraires, sur papyrus, que biographiques, nous
citent un certain nombre de personnages ayant eu des fonctions dans cet

Arsenal :

1° Le Papyrus de Bologne 1094 d’origine memphite ¢, nous cite & la fois

un l‘,ITn:l qim\{l SEA T NSV «chef datelier de I Arsenal
de Pharaon, v. p. s., Houy» et un é}j L:%MYl ::Ei;;u .}\-Y- _H]
« Seribe de U Arsenal de Pharaon, v. p. s., Mahou» ©).

2° Le Papyrus Anastasi I, de méme origine, parle de son cdté d’un cer-
tain Amenouahsou, qui «a passé le plus clair de son existence | © W\
¥ LN

- B\ 2 e

voir le nom d’un fabricant d’armes, mais
qu’il faille y reconnaitre un titre militaire :
«porteur d’épée» (Sir Aran Garoiner, Papyrus
Wilbour, 11, p. 82 et note 3). — Garpiner,
Onomastica, I, p. 977 n° 228 reléve la faute
de lecture de Wh.IIl, 270, 11 : hpsy n’existe
pas dans 1’'Onomasticon Golénischeff.
M Davmas, CASAE 16, p. 234.
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® Papyrus Anastasi IV, 11, 2 (= Ganpinex,
Late Egyptian Miscellanies, p. 46); traduction
dans Ermun, Literatur, p. 257-258 (éd. an-
glaise, p. 203).

# Marierte, Dendérah 111, p. 17, e.
Y Garoiner, Late Egyption Miscellondes, p. 1.
* Par exemple 1, 93 3, 5; &, 155, 1;

7, 10.
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AN v T S ¥ N «a faire Uinspecteur dans la manu-
Sacture a coté de I Arsenaly» (1),

3° Les textes des tombes Memphites retrouvées par les fouilles modernes,
en particulier & Saqqara, nous parlent d’autre part de fonctionnaires appelés :

—t =R « Supérieur des fabricants de chars»
1T « Chef d’atelier du Maitre des Deus Pays» @
=tT= « Chef d’atelier dans U Arsenal» ()

N1 M~ «Chef des fabricants de I Arsenaly... ®

Tous ces gens travaillaient donc dans les divers ateliers dont la réunion
constituait 1’Arsenal de Memphis et sa Manufacture d’Armes et Chars.

Quant & la variété des métiers spécialisés dont la réunion était nécessaire
pour permettre la construction et la réparation des engins de guerre, rien
peut-étre ne nous en donnera un plus juste apercu que le groupement, dans
la liste des Onomastica, des métiers suivants présentant quelque affinité dans
leur domaine d’exercice : celui de « l'ouvrier royal travasllant le cuir» (chars et
cuirasses comportaient bien des piéces de cuir); «le fabricant de cuirassesy;
«le fabricant de charsy; «le fabricant de fléches»; «le fabricant d’arcs» .

Ce sont enfin quelques représentations figurées des tombes de Saqqara
qui nous permettent avec plus de précision de voir ces activités variées,
tournées vers la fabrication des armes, s’exercer cote a cote, au long des
divers ateliers voisins constituant la manufacture memphite d’Armes, Chars
et engins divers. Ghez Ipouya, chef d’atelier et supérieur des orfévres du Maitre
des deux pays, nous assistons de la sorte a la fabrication de chars en méme

® Quiserr, Excavations at Saggqare, 1go8-
1910, pl. 78, 4 et 76, 3; Berexo, Musée

W) Papyrus Anastesi 1, g, g (GARDINER,

Egyptian Hieratic Texts, p. 13 note 7; ori-

gine memphite de ce document ne fait 4 mon
sens auncun doute; voir par exemple les allu-
sions de 15, 6; 16, 6; 17, 3... — ¢f. éga-
lement Gampiner, op. cif., p. 1* note 1 et
p. 5%, et Posener dans Mélanges Maspero, T

Egyptien de Florence, p. 82, n° 2584,
) Quisere, loc. eit., pl. 78, 1, 3 et 4,
9 QuiseLL, loc. cit., pl. 78, 3.
® QuiseLy, loc. cit., pl. 76, 3 et 6 (m p3 hpf).
© Onomastica, n°* 163-167.

(1934), p. 328 et notes 2-3.
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temps que de steles. de statues el de matériel varié
juxtaposés 1

dans (ualre ateliers

Fig. 1.
Chez Ky-iry, «chef d’atelier du Maitre des Dewr Pays». « Supérienr des fabri-

cants de charsy. «chef d’atelier dans " Arsenaly. nous relevons également des
scenes de [abrication de chars et d’armes de guerre *

M Havrer-Quiskrs, Freavations at Sagqara, scéne est remarquable.
Teti-Pyramid. North-Side. 1927, pl. 131 la

® Quiserr. Ercavations at Saqqara, 1¢o08-
variété des objets et des activités de cette

tgto, pl. 68, 75.
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Il en est de méme du eélebre bas-relief memphite de Florence, ol nous
vovons (ravailler a la fois fabricants de chars. corroveurs. ciseleurs. statuaires

. lous a proximité les uns des autres. el. semble-t-il. dans le méme local .

Y Beresn, Wusée Egyptien de Florence, p. 100, n* 2606 et pl. \,
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C’est, semble-t-i, a cette juxtaposition dans 1’Arsenal d’ouvriers de com-
pétence complémentaire, que fait allusion le passage suivant du Papyrus
Anastasi I, ou il est dit du soldat malheureux dont le char est en piéces :

IMMNZ N INEX N 1T e
leIeea‘.‘jm *Q—aﬁ-%l}%holf:

« Tu tintroduss dans U Arsenal : les ateliers ¢ environnent de toute part ; fabmcants
et COrroyeurs sont aupres de tor (ds f(mt tout ce que tu dpsm's et prennent sotn de
ton char) (1)

Les diverses remarques que nous venons de présenter n’impliquent évidem-
ment pas qu’il n’y ait eu nul autre point d’Egypte ol ce genre d’artisanat ait pu
s’exercer : chaque ville devait avoir son fabricant d’armes ?); mais ces repré-
sentations confirment du moins la présence, & un moment donné du Nouvel
Empire, d’une semblable industrie, particuliérement développée, dans la
vieille capitale de Basse Egypte.

M. Montet a récemment montré que Memphis était également considérée
comme la ville des orfévres, eux aussi dévoués a Ptah-Sokaris ®); on a pu
de méme repérer qu’a la Basse Epoque, les artisans qui travaillaient les métaux
précieux et le bronze étaient tous groupés dans un quartier de Memphis (.
Il n’est ainsi pas interdit de penser qu’il sera peut-8tre possible de déter-
miner quelque jour, sur le terrain, o s’était tenu, aux temps anciens, le
centre de cet artisanat militaire et 1’arsenal qu’il alimentait.

" Papyrus Anastasi I, 26, 4. Aegypten, trad. francaise, p. 6¢8.

% Voir Jtquier, BIFAO 19, p. 210-212; ® Bulletin de la Société Francaise d’Egypto-
Monter, Reliques de I’Art Syrien, p. 31-39; logie, 11 (1952), p. 73-74.
Vie quotidienne au temps des Ramsés, p. 296- ® Cl. Preavx, L’Economie Royale des Lagi-

297 ; Satire des Métiers (Pap. Sallier 11, 7, des, p. 264,
4-6 et Anastasi VII, 2, 6-8); Ermax-Ranxe,
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